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Product commercial code
Code commercial du produit TB5LLMGG
Codice commerciale cosmetico
Article description 5 liter tank liquid hand soap - "Geneva Guild" Range
Description de I'article Bidon de 5 litre savon liquide pour les mains - Ligne "Geneva Guild
Descrizione dell'articolo Tanica da 5 litri sapone liquido per mani - Linea "Geneva Guild
Product commercial code
Code commercial du produit 000C_R11
Codice commerciale cosmetico
Revision formula number
Numéro de révision formule REV. 11
Numero di revisione formula
Technical sheet date
Date de compilation fiche technique 09/07/2021

Data compilazione scheda tecnica

Commercial name
Nom commercial
Nome commerciale

Hair and body wash

Gel cheveux et corps

Shampoo doccia

Market category Toiletries
Catégorie de marché Toiletries
Categoria di mercato Toiletries
Cosmetic characteristics EN FR ITA

Caractéristiques cosmétiques
Caratteristiche cosmetiche

Appearance / Apparence / Aspetto

transparent viscous liquid liquide visqueux transparent liquido viscoso trasparente

pH

50+0,3

Color / Couleur / colore

transparent transparent trasparente

INCI Labelling
Etiquetage INCI:
Etichettatura INCI

Smell / Odeur / Odore

characteristic caractéristique caratteristico

Ingredients / Ingrédients / Ingredienti

Aqua (Water)

Sodium Laureth Sulfate

Cocamidopropyl Betaine

Sodium Chloride

Sodium Lactate

Sodium Benzoate

Citric Acid

Potassium Sorbate

Parfum (Fragrance)

Coco-Glucoside

Glyceryl Oleate

Sodium Gluconate

Polyquaternium-7

Aloe Barbadensis Leaf Juice

Tocopherol

Hydrogenated Palm Glycerides Citrate

Hexyl Cinnamal

Linalool
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Environmental warnings

avoid the release into the environment

Avertissements pour I'environnement

éviter le rejet dans I'environnement

Precauzioni ambientali

evitare la dispersione in ambiente

EN FR ITA
Total bacteria loaded
Microbiological tests Nombre de bactéries chargés <100 UFC/g - ml
Carica batterica totale
Tests microbiologiques Yeasts / Levures/ Funghi <10 UFC/g - ml
Test microbiologici Moulds / Moisissures/ Muffe| <10 UFC/g - ml
Sterility control of the cultivation ground
contréle stérilité du terrain de culture| yes oui si
Controllo di sterilita del terreno di coltura
UFC/g - ml = units forming colonies for gram or milliliter of sample
UFC/g - ml = unités formant des colonies pour gramme ou millilitre déchantillon
UFC/g - ml = unita formanti colonia per grammo o ml di campione EN FR ITA
Candida Albicans Absent Absent Assente
Escherichia Coli Absent Absent Assente
Pseudomonas Aeruginosa Absent Absent Assente
Staphylococcus Aureus Absent Absent Assente

Various information
Informations diverses
Informazioni varie

EN FR ITA

Preservation / Emballage/ Conservazione| In commercial packaging En emballage commercial In imballaggio commerciale

Storage and transport temperature /| Store at a room temperature
Température de stockage et transport/| of 10°C to 30°C, do not
Temperatura di stoccaggio e trasporto| expose to direct sunlight.

Conserver a une température entre 10° C
et 30° G, ne pas laisser exposé a la
lumiére directe du soleil.

Conservare a temperatura da 10°C a 30°C, non esporre
alla luce diretta dei raggi solari

Equipment for fire extinction / Equipement anti-incendies

. . | No particular precautions
/ Mezzi antincendio P P

Pas de précautions particuliéres Nessuna precauzione particolare

Disposal / Disposition / Smaltimento Like special rubbish Dispostion spéciale Come smaltimento speciale

Transport / Transport / Trasporto Not dangerous Non dangereux Non pericoloso

Sanitary and toxicological information
Informations sanitaires et toxicologiques
Informazioni tossicologiche e sanitarie

EN FR ITA

Avoid contact with eyes , in
case of contact rinse with
water. If irritstion persists

consult a doctor.

Contact with eyes
Contact avec les yeux
Contatto con gli occhi

Evitare contatto, in caso di contatto o bruciore
sciacquare con acqua, se bruciore persiste consultare
medico.

Eviter tout contact, en cas de contact ou
bralure rincer sous I'eau, si la bralure
persiste, consulter un médecin.

Contact with skin| Non-irritating product, in
case of skin irritation

consult a doctor.

Produit non irritant, en cas d'irritation
cutanée, consulter un médecin.

Prodotto non irritante, in caso di irritazione cutanea

En cas de contact cutané "
consultare medico.

Contatto con la pelle

Inhalation of vapours Not irritating at room

En cas d'inhalation de vapeurs
Inalazione di vapori

temperature and ventilated
room.

Non irritant G température ambiante en
lieux ventilés.

Non irritante a temperatura ambientale e locali
ventilati.

Swallowing]
En cas d'ingestion
Ingestione

Remove Rinse mouth with
water. Obtain medical
advice immediately. Do not
induce vomiting.

Rincer immédiatement la bouche avec
de I'eau. Prévenir inmédiatement un
médecin. Eviter de provoquer des
vomissements.

Sciacquare immediatamente con acqua le mucose

esterne. Chiamare immediatamente il medico. Non

indurre vomito.




